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Istotne wskazéwki bezpieczenstwa

Aby uzywac¢ wyrobu w prawidtowy sposéb,
nalezy uwaznie przeczytac niniejszg
instrukcje obstugi i zachowac jg do wgladu

Istotne wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

e Przeczytaj te instrukcje. Przechowuj
instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu do
pozniejszego uzytku. W przypadku sprzedazy
lub przekazania urzadzenia osobie trzeciej,
dotacz do urzadzenia niniejszg instrukcie.

e Postepuj zgodnie z niniejszg instrukcjg
i zawartymi w niej zaleceniami.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
Przestrzegaj wszystkich zalecen.
Uzywac tylko wyposazenia i dodatkow
zalecanych przez producenta.

e Na urzadzeniu nie mozna stawia¢
otwartego ognia, np. palacej sie $wieczki.

e Uzywaj urzadzenia w tagodnej strefie
klimatycznej.

e Producent ani sprzedawca urzadzenia
w zadnym przypadku nie odpowiadajg
za jakiekolwiek posrednie lub
bezposrednie szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania zalecen dotyczacych
instalacji, ustawien, obstugi, konserwac;ji
i czyszczenia niniejszego urzadzenia,
podanych w jego instrukcji obstugi.

e Urzadzenie nalezy chroni¢ przed
uderzeniem, upadkiem, wstrzgsami,
wibracjami, wilgocig i kurzem.

e Przed udzieleniem zgody na uzywanie
urzadzenia przez dzieci nalezy je
w sposo6b odpowiedni do ich wieku
poinstruowac¢ w kwestii prawidtowego
i bezpiecznego uzywania odtwarzacza.

Instalacja, obstuga

e Zainstaluj urzgdzenie zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w instrukcji.

e Wokot urzadzenia pozostaw z kazdej
strony wolng przestrzen konieczng do °
zapewnienia prawidtowej cyrkulacji
powietrza. W ten sposob bedzie
odprowadzane ciepto powstajgce
podczas pracy. Poprzez zakrycie otworéw
wentylacyjnych obudowy urzadzenia
powstaje ryzyko jego przegrzania
i uszkodzenia. Nie nalezy dopusci¢ do

zakrywania otworéw wentylacyjnych

np. gazetami, obrusem, zastonami

itd. Przestrzegaj zalecenh dotyczacych
instalacji podanych w instrukcji.

Nie instaluj urzadzenia na bezposrednim
stoncu lub w poblizu Zrédet ciepta takich jak
np. kaloryfery, wymienniki ciepta, piecyki lub
inne urzadzenia (tacznie ze wzmacniaczami)
generujace ciepto. Wysokie temperatury
powodujg wyrazne skrécenie zywotnosci
czesci elektronicznych urzadzenia.
Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢

w poblizu otwartego ognia.

Urzadzenia nie wolno narazaé na dziatanie
kapiacej lub pryskajacej wody, nie wolno

na nim ustawia¢ przedmiotéw napetnionych
cieczami, np. wazondéw. Chron urzadzenie
przed zmoknigeciem, spryskaniem

lub polaniem jakakolwiek ciecza, nie
pozostawiaj i nie instaluj urzgdzenia poza
pomieszczeniem. Nie wolno uzywac kuchenki
na dworze. Na skutek nieprzestrzegania tego
polecenia powstaje ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym lub wybuchu pozaru.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.
Nie probuj eliminowac funkcji
zabezpieczajgcej spolaryzowanej wtyczki.
Jesli wtyczki nie mozna podtaczy¢ do
Twojego gniazdka, zgto$ sie do elektryka
o wymiane starego gniazdka.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do
gniazdka sieciowego upewnij sie,

ze napiecie w gniazdku sieciowym
odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Zadbaj o to, aby nie deptano po kablu
sieciowym, aby nie byt Scisniety,

w szczegdblnosci w poblizu wtyczki,
gniazdka i miejsca, w ktérym wydostaje
sie z urzadzenia. Wtyczka sieciowa stuzy
jako urzadzenie odtgczajace i z tego
wzgledu musi by¢ tatwo dostepna.
Zadbaj o to, aby przed odtgczeniem
przewodu zasilajgcego z tytu urzadzenia
zostata zawsze najpierw wyjeta wtyczka
z gniazdka sieciowego.

Odtacz urzadzenie od gniazdka podczas
burzy lub jesli nie bedzie przez diuzszy
czas uzywane.
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Istotne wskazéwki bezpieczenstwa

Unikaj przenoszenia urzadzenia z chtodnego
$rodowiska do cieptego lub na odwrét oraz
uzywania urzadzenia w bardzo wilgotnym
otoczeniu. Na niektérych czesciach wewnatrz
obudowy urzadzenia moze sie kondensowaé
wilgotno$¢ powietrzna, co moze spowodowac
tymczasowg przerwe w dziataniu urzadzenia.
W takim wypadku nalezy pozostawié
urzadzenie w cieptym, dobrze wywietrzonym
pomieszczeniu i poczekaé 1-2 godzin do
odparowania wilgoci, potem bedzie mozna
urzadzenie normalnie uzywac. Szczeg6lng
uwage nalezy zwrdci¢ przy pierwszym uzyciu
odtwarzacza bezposrednio po jego kupnie
przy chtodnej porze roku.

Konserwacja

PL

Aby zapobiec ryzyku porazenia prgdem
elektrycznym lub wybuchu pozaru nie
nalezy wyjmowa¢ urzadzenia z obudowy —
wewnatrz obudowy nie ma zadnych czesci,
ktére mozna naprawi¢ lub wyregulowaé bez
odpowiedniego sprzetu i kwalifikacji. Jezeli
urzadzenie bedzie wymagaé regulaciji

lub naprawy, prosimy skontaktowac sie

z wykwalifikowanym serwisem.

W przypadku pojawienia sig jakichkolwiek
niezwyklych zjawisk podczas uzywania
urzadzenia, takich jak np. pojawienie sig
charakterystycznego nieprzyjemnego
zapachu palace;j sie izolacji czy nawet
dymu, urzadzenie nalezy natychmiast
wytaczyc¢, odtaczyc¢ je od zrédta zasilania

i nie uzywaé go do momentu uzyskania
wynikow kontroli przeprowadzonej przez
pracownikow wyspecjalizowanego serwisu.
Wszelki serwis nalezy powierzy¢
wykwalifikowanemu personelowi. Serwis

jest konieczny, jesli urzadzenie zostato

w jakikolwiek sposéb uszkodzone, np.

w przypadku uszkodzenia kabla sieciowego,
zalania urzgdzenia ciecza, przedostania sie
przedmiotéw obcych do wnetrza urzadzenia,
narazenia urzgdzenia na dziatanie deszczu lub
wilgoci, jesli urzadzenie nie dziata w zwykly
sposob lub jesli doszto do jego upadku.
Urzadzenie nalezy czy$ci¢ wytacznie
suchg tkanina.

Pilot zdalnego sterowania i baterie

Nie instaluj urzadzenia na bezposrednim

stoncu lub w poblizu zrodet ciepta takich jak

np. kaloryfery, wymienniki ciepta, piecyki lub
inne urzadzenia (tgcznie ze wzmacniaczami)
generujace ciepto. Urzgdzenia nie nalezy
pozostawia¢ w poblizu otwartego ognia.

e Urzadzenia nie wolno narazaé na dziatanie
kapiacej lub pryskajacej wody, nie wolno
na nim ustawia¢ przedmiotéw napetnionych
cieczami, np. wazonéw. Chron pilota przed
zmoknigciem, spryskaniem lub polaniem
jakakolwiek ciecza. Nie wolno uzywac
kuchenki na dworze. Nieprzestrzeganie
tych zalecen grozi uszkodzeniem pilota
zdalnego sterowania lub baterii.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Zwr6¢ uwage na wptyw sposobu likwidacji

baterii na srodowisko naturalne.

o Nieprawidtowe korzystanie z baterii moze
spowodowac wyciek elektrolitu i korozje.
Aby pilot dziatat prawidtowo, nalezy
wykonywac¢ ponizsze instrukcje:

— Nie nalezy wktada¢ baterii
w nieprawidtowym kierunku.

— Nie nalezy tadowac, ogrzewac,
otwiera¢ i zwierac¢ baterii.

— Nie wrzucaj baterii do ognia.

— Nie nalezy pozostawia¢
wytadowanych baterii w pilocie.

— Nie nalezy faczy¢ ze sobg roznych typdw
baterii lub baterii starych i nowych.

— Jesli przez dtuzszy czas nie bedziesz
uzywac pilota, wyjmij z niego baterie, aby
zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu na
skutek wycieku elektrolitu.

— Jedli pilot nie dziata prawidtowo lub
zmniejszyt sie jego zasieg, wymien
wszystkie baterie na nowe.

— Jesli dojdzie do wylania elektrolitu
z baterii, odnie$ pilot do wyczyszczenia
w autoryzowanym serwisie.

Uwaga: W celu ograniczenia ryzyka wybuchu
pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym
nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Uwaga: Baterii nie nalezy naraza¢ na
dziatanie nadmiernie wysokiej temperatury,
np. promieni stonecznych, ognia itp.



Istotne wskazéwki bezpieczenstwa

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

A

Ten symbol zwraca uwage, ze
wewnatrz urzadzenia znajduje sie
niebezpieczne napiecie, stanowigce
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.
Ten symbol zwraca uwage na wazne
zalecenia dotyczace eksploatacji

i serwisowania zawarte w dokumentacji
przewodniej urzadzenia.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie
posiada podwojng izolacje pomiedzy
niebezpiecznym napieciem

z sieci i cze$ciami dostepnymi

dla uzytkownika. Przy naprawach
nalezy korzystac¢ wytgcznie

z identycznych czesci zamiennych.

Uwagi dotyczace zlacza USB:

Urzadzenie pamieci USB nalezy podtgczac
bezposrednio do urzadzenia.

Nie korzystaj z kabla przedtuzajacego USB,
aby nie doszto do komplikacji podczas
transferu danych i zaktocen.

Wytadowania elektrostatyczne mogg spowodowag,
ze urzadzenie przestanie dziata¢. W takim wypadku
uzytkownik powinien zrestartowac urzadzenie.
Urzadzenie umozliwia przegranie z USB podobnych
typow i formatéw plikow jak z dysku.

Przed uzyciem urzadzenia pamieci USB
wyprébuj funkcjonalnosé komunikacji
pomiedzy tym urzadzeniem a USB oraz
predko$¢ przenoszenia danych.

Pamietaj, ze weczytywanie danych przez
zewnetrzne ztgcze moze trwac diuzej oraz ze
pliki z wysokim przeptywem danych moga nie
by¢ wczytywane ptynnie.

W celu osiagniecia maksymalnej predkosci
wczytywania danych zalecamy zachowanie
defragmentowanej przestrzeni dyskowe;.
Skorzystaj z systemu plikowego FAT32

Z jednym rozdziatem, bez ochrony. Jesli
wczytywanie z urzgdzenia pamieci nie
przebiega ptynnie, moga pojawiac sie
niepozadane efekty, jak na przyktad
zanikanie obrazu (obraz w kawatkach)

lub catych obrazkéw, zaktécenia dzwiegku,
a w skrajnych wypadkach zatrzymanie
operacji wczytywania.

Nieoczekiwane zachowanie podtgczonego
urzgdzenia pamieci, czy ewentualnie
obecno$¢ wirusow i innych szkodliwych
oprogramowan, moze nawet spowodowac
zatrzymanie pracy urzgdzenia i koniecznos¢
jego restartowania.

Ztacze USB ma charakter standardowy

i nie umozliwia zasilania urzadzenia USB

z wysokim poborem (np. dyskéw twardych
HDD). Skorzystaj z urzagdzenia z niezaleznym
zasilaniem i zasilaj je z ich witasnych
zasilaczy.

Urzadzenie zostato skonstruowane tak,
aby byto maksymalnie kompatybilne

z urzgdzeniami pamieci. Ze wzgledu na
duzg rozmaitosé urzagdzen dostepnych
na rynku nie mozna zagwarantowaé
kompatybilnosci z kazdym urzgdzeniem
USB. W razie pojawienia sie probleméw
sprébuj sformatowac urzadzenie pamieci
bezposrednio w niniejszym urzgdzeniu.
Jesli problemy beda trwac nadal, skorzystaj
Z innego urzgdzenia pamiegci.

Ten produkt jest wyposazony

w technologie ochrony przed
kopiowaniem, opatentowang w USA

i zabezpieczong innymi prawami wlasnosci
intelektualnej spétki ROVI. Inzynieria
wsteczna i demontaz sg zabronione.
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Panel przedni

Panel przedni
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Pilot zdalnego sterowania
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Przycisk O: przetaczanie odbiornika z/na tryb czuwania

Przycisk £&: Otwieranie i zamykanie szufladki na dyski

Przyciski numeryczne 0-9: przyciski numeryczne

Przycisk LIST/CLEAR: pokazywanie wszystkich programoéw/funkcja
usuwania

Przycisk RECALL/A-B: powr6t do poprzednio ogladanego kanatu/
ponowne odtworzenie wybranej czesci

Przycisk FAV/INTRO: pokazywanie listy ulubionych kanatéw. Poprzez
ponowne wcisniecie przycisku FAV uzyskasz dostep do kolejnych list
ulubionych kanatdw.

Przycisk SUBTITLE: pokazywanie opcji napisow

Przycisk AUDIO: zmiana jezyka dzwigku

Przycisk MARK/TTX: odtwarzanie z pamieci/wtgczanie teletekstu,

o ile aktualny kanat to umozliwia. Aby opusci¢ teletekst, wcisnij
przycisk EXIT.

Przycisk VOL+: Podwyzszanie gto$nosci

Przycisk VOL+:Zmniejszanie gtodnosci

Przycisk TITLE/PAGE+: wejscie do odtwarzania tytutéw/listowanie
wewnatrz menu

Przycisk PBC/MENU/PAGE-: wejscie do odtwarzania tytutéw/
listowanie wewnatrz menu

Przycisk PROG/TIMER: uporzgdkowanie programu/timer

Przycisk REPEAT

Przycisk DISPLAY/INFO: pokazywanie informacji o odtwarzanym
dysku/pokazywanie informacji o aktualnym kanale

Przycisk MUTE: wigczanie/wytaczanie dzwigku

Przycisk SLOW/TV/RADIO: powolne odtwarzanie/przetagczanie
pomiedzy trybami cyfrowej stacji radiowej a DVB-T

Przycisk EPG/DIRECT: pokazywanie elektronicznego przewodnika
po programach



Pilot zdalnego sterowania

Przycisk VOL-/ €: podwyzszanie gtosnosci/ruch w lewo

Przycisk VOL+/ »: obnizanie gtodnosci/ruch w prawo

Przycisk CH+/A: przetaczanie kanatow do gory/ruch do goéry

Przycisk CH-/V: przetagczanie kanatow do gory/ruch do géry

Przycisk OK: potwierdzanie aktualnych ustawier lub pokazywanie wszystkich programéw

w trybie poza menu

Przycisk SETUP: menu ustawien

Przycisk EXIT/RETURN: opuszczenie aktualnego menu/powrét do odtwarzania menu dysku
Przycisk ZOOM/CZERWONY: powiekszenie lub zmniejszenie aktualnego obrazu/czerwony
przycisk w menu i teletekscie

ZIELONY przycisk »

Przycisk COPY/DELETE/ZOLTY:

Przycisk GOTO/NIEBIESKI: w trybie DVD lub w trybie odtwarzania pliku z rekordera wideo za
pomoca tego przycisku mozna wybrac bezposrednio szukane miejsce odtwarzania/niebieski
przycisk w menu i teletekscie

Przycisk STEP/TIMESHIFT: odtwarzanie poszczegdlnych obrazkéw/przesuniecie czasowe
Przycisk P-I: w trybie DVD wybdr zatrzymania lub odtwarzania dysku. W trybie DVB-T stuzy
do funkcji przesuniecia czasowego (timeshift).

Przycisk B: w trybie DVD po wcisnieciu tego przycisku dojdzie do zatrzymania odtwarzania.
W trybie DVB-T stuzy do funkcji przesunigcia czasowego (timeshift).

Przycisk ANGLE/®: wybor kata widzenia/nagrywanie

Przycisk €«: szybkie odtwarzanie wstecz

Przycisk P®»: szybkie odtwarzanie wstecz

Przycisk €« przej$cia wstecz

Przycisk »®1: pomijanie do przodu

Przycisk USB/PVR: wybor trybu USB/PVR

Przycisk VIDEO: wybor trybu wyjscia wideo.

Przycisk HDMI: przetgczanie na tryb cyfrowego wyjscia wideo z wysoka rozdzielczoscig
Przycisk DVB/DVD: wybér trybu DVB/DVD

Notatka:
Wyjmij baterie, jesli zamierzasz schowaé urzgdzenie lub nie bedziesz go uzywaé przez
dtuzszy czas.

Aby obstugiwaé urzadzenie za pomocag pilota, skieruj go na odtwarzacz, a nastepnie wcisnij
przycisk obstugujacy dang funkcje. Rzeczywisty zasieg pilota wynosi okoto 5 metréw od
odtwarzacza. +/- 30° od kierunku prostopadle do czujnika odbiornika zdalnego sterowania,
znajdujgcego sie na przedniej stronie urzadzenia. Na skutek obnizania mocy baterii zakres
dziatania pilota stopniowo sie zmniejsza.

e W momencie uzywania pilota pomiedzy pilotem a odtwarzaczem nie mogg znajdowac sie
zadne przeszkody.

e Zywotnosc¢ baterii w pilocie przecietnie eksploatowanym wynosi okoto 1 roku. Po
znaczacym skroceniu zakresu zasiegu pilota lub przy problemach z obstugg urzgdzenia za
pomocg pilota wymien w pilocie obie baterie.

o Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego obie baterie -
wyeliminujesz w ten sposéb mozliwo$¢ uszkodzenia pilota przez ich przypadkowe wylanie.

Notatka:
Realizacja niektérych polecen moze trwaé dtuzszg chwile. Przed zadaniem kolejnego
polecenia poczekaj na zakonczenie realizacji poprzedniego polecenia lub ponéw polecenie.



Podtaczanie do telewizora DVD/USB

PODLACZENIE DO TELEWIZORA

Aby dokonaé podstawowego podigczenia dekodera STB do telewizora, skorzystaj z potgczenia
kompozytowego pokazanego ponizej.

Aby wykonaé podtaczenie wyzszej jakosci, skorzystaj z potgczenia komponentowego
pokazanego ponizej w kombinacji z kompozytowym podtaczeniem dzwigku.

Aby uzyskaé najwyzszg jakosc¢, skorzystaj z potagczenia HDMI.

Antena TV
=

50/60Hz

o o

@ U U U ST C €
E
w

@ SERIAL NO

RFIN  RF LOOP COAXIAL

~220-240V VIDEO —AUDIO—L RISK OF ELECTRIC SHOCK
AEaA

ZOLTY CZEHWONY BIALY

(Wideo) |(Dzwigk)
Kompozytowe

HDM.\e

Wideo komponentowe

Wejscie wideo
=) Cr

-DY

PL 7



Instalacja wstepna DVD/USB

Jesli urzadzenie jest wtgczone, wcisnij przycisk MENU (SETUP), aby wej$¢ do menu DVD/
USB (Ogodlne, Dzwiek, Obraz, Ustawienia wstepne).

Poprzez wcisniecie przycisku przesun kursor na odpowiednig strone ustawien i potwierdz
wybdr za pomoca przycisku OK.
Poprzez wecisniecie przycisku przesun kursor na odpowiednig strone ustawien i potwierdz
wybor za pomoca przycisku OK.
Poprzez wcisniecie przycisku powrd¢ do poprzedniej pozycji ustawien.
Notatka:
e Przesun kursor na odpowiednig pozycje. W dolnej cze$ci menu pojawi sie odpowiednie menu.
e Niektdre ustawienia w ramach menu sg zwigzane z innym ustawieniem i stanem. Jesli
wys$wietlajg sie w szarym kolorze, oznacza to, ze nie mozna ich ustawié.
Ustawienia moga by¢ zapisane réwniez po wytaczeniu.
Kiedy urzgdzenie przestanie grac i otworzy sie szufladka, moze pokazac sie strona
ustawien poczatkowych.

General Setup Page (Ustawienia ogdine)

TV Display (Ekran TV)
General Setup Page A. 4:3/PS (Normalny/PS): Po podtgczeniu urzagdzenia do
odbiornika telewizyjnego na catym ekranie zostanie wyswietlony

TV Display 4:3 PANSCAN . . . ;. .

s ed  szeroki obraz, ktdry bedzie w czesci przyciety.

16:9 A. 4:3/PS (Normalny/PS): Po podtaczeniu urzadzenia do
Angle Mark ON . . . . . s . .

OFF odbiornika telewizyjnego zostanie wyswietlony szeroki obraz,
0SD Lang English a nad i pod obrazem pokazg sie czarne pasy.

Russian C. 16:9 (Szeroki): Skorzystaj z tej opcji, jesli urzadzenie jest
Closed Captions o podtgczone do szerokokatnego odbiornika telewizyjnego.
Seroen Saver o Angle Mark (Ikona kata widzenia)

OFF Wybierz kat widzenia podczas odtwarzania dysku DVD z wieloma
FBED o katami widzenia.

= OSD Language (Jezyk menu)

(schemat wyboru) Wybierz jezyk obstugi. (angielski, czeski, stowacki, polski,

wegierski, rosyjski, litewski).
Closed Captions (Napisy ukryte)
Ta funkcja jest niedostepna, jesli na dysku nie ma zapisanych napisow. Jesli napisy sg
ukryte, wcisnij przycisk napiséw na pilocie zdalnego sterowania, aby wigczy¢ funkcje napiséw
i wybraé jezyk napiséw.
Screen Saver (Wygaszacz ekranu)
Jesli urzadzenie jest nastawione na tryb ustawien i wygaszacz ekranu jest witgczony, po kilku
minutach pokaze sie ruchomy obraz. Wygaszacz ekranu chroni ekran telewizyjny.

Audio Page (Dzwiek) - ustaw wyjécie analogowe i cyfrowe zgodnie z potrzebami
podtgczonego wzmacniacza.
Video Page (Obraz) - ustaw jasnosé, kontrast, kolory i inne funkcje zgodnie z potrzebami
podtaczonego telewizora i wtasnych preferenciji.

Notatka:
Pozostawienie wartosci fabrycznych Dzwigku i Obrazu jest dobrym wyborem dla wiekszosci
zastosowan.



Wyboér ustawien wstepnych DVB-T

Preference Page (Obstuga ustawien wstepnych)

Preference Page:

TV Type Pal

Pbc On

Audio Lithuanian
Subtitle Russian
Disc Menu Latvian

Estonian
Slovene
French
German
Spanish
Parental 1. Kid Saf
2.G
3. Pg
4.Pg13

(schemat wyboru)

TV TYPE (Typ TV)

Urzadzenie mozna podigczy¢ do dowolnego typu telewizora na
catym $wiecie. Wybierz jeden z nizej podanych typdw telewizora:
Auto (automaticky): Wybierz automatycznie typ telewizora
wedtug systemu barw odtwarzanego dysku.

NTSC: Ten typ uzywany jest na Tajwanie, w Japonii i w USA.
PAL: Ten typ uzywany jest w Hong-Kongu, w Chinach i w Europie.
Jesli ten typ telewizora nie jest zgodny z niniejszym ustawieniem,
na ekranie pojawi sig¢ czarny pas.

Audio (Dzwiek), Subtitle (Napisy) i Disc menu (Menu dysku)
Ustawienia jezyka napiséw i menu dysku.

To menu jest dostepne, jesli dysk zawiera odpowiedni jezyk
napiséw, dzwieku i jezyk menu. Jesli odtwarzany dysk pokaze
preferowany jezyk, ustawienie to nie bedzie dostepne.

Parental (Blokada rodzicielska)

Ustawienia blokady rodzicielskiej umozliwiajgce kontrole nad
odtwarzaniem danego dysku.

Default (Wyjsciowe): Przywr6cenie pierwotnych ustawien
fabrycznych w ustawieniach wyjsciowych.

Password Setup Page (Ustaw Hasto)

Password Setup Page

Password Mode ON ON

Password Change

(schemat wyboru)

Password mode (Tryb hasta)

Jesli tryb jest ustawiony na ,OFF* (Wytgczone), ustaw
bezposrednio ustawienia wieku; jesli tryb jest ustawiony na ,ON*®
(Wtgczone), ustawianie wieku bedzie mozliwe wytagcznie za
pomoca hasta przy kazdym uzyciu.

Password Change (Zmiana hasta)
Przy ustawianiu tej opcji na ekranie telewizyjnym pokaze sie
nastepujacy obraz.

Old password [TTT1]

New password [T 117

Confirm PWD 111
OK

Old password (stare hasto)
New Password (Nowe hasto)
Confirm PWD (Potwierdzanie hasta)
OK

Poczatkowe hasto urzadzenia to 8806. Po zmianie hasta wcisnij przycisk OK, aby dokonczyé

ustawienia.
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Po prawidtowym wykonaniu wszystkich potaczen wiacz telewizor i upewnij sie, ze urzadzenie
jest poditagczone do gtéwnego zasilania. Wigcz urzadzenie poprzez wcisniecie wytacznika.
Jesli uzywasz urzadzenia po raz pierwszy lub odnowite$ wyjsciowe ustawienia fabryczne, na
ekranie telewizyjnym pojawi sie menu przewodnika po instalacji.

Installation Guide

05D Language
Country Russia

Channel Search

@en @ confim 4:3

(1) OSD Language (Jezyk OSD) naciskamy przycisk €4/» aby wybrac jezyk.

(2) Country (Kraj) wcisnij przycisk €4/», aby wybra¢ kraj, w ktérym sie znajdujesz.

(3) Channel Search (Wyszukiwanie kanatéw) wciénij przycisk » lub OK, aby rozpocza¢
automatyczne wyszukiwanie kanatéw.

(4) Po zakonczeniu dostrajania kanatéw mozesz rozpocza¢ ogladanie programow
telewizyjnych.

Podstawy obstugi

1. Ustawienia zarzadzania programoéow

Aby wejs¢ do menu, wciénij przycisk MENU i wybierz opcje Program za pomoca przyciskéw
<4/, aby poruszac sie po menu. Menu umozliwia zmiane ustawien zarzgdzania programami.
Wybierz opcje i wcisnij przycisk OK aby zmieni¢ ustawienia. Aby opusci¢ menu, wcisnij
przycisk EXIT.

TR B @i B

Program

1.1 Program Edit (Edycja programoéw)

Aby zmieni¢ ustawienia wstepne programu (blokowanie, pomijanie, ulubione, przesuwanie lub
usuwanie), nalezy wejs¢ do menu Program Edit. To menu wymaga podania hasta dostepu.
Wprowadz hasto wyjsciowe ,,000000”. Gtéwne hasto po otwarciu to ,888888”.
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Programme Edit
ALLTV

0017V3

00233 ]
003324

004K3300

1.1.1 Ustawienia ulubionych kanatow
Mozesz stworzy¢ liste ulubionych kanatéw, ktore bedg tatwo dostepne. Aby ustawié
ulubiony kanat telewizyjny lub stacje radiowa, wykonaj nastepujace kroki.
1. Wybierz odpowiedni kanat, a nastepnie wcisnij przycisk FAV. Pokaze sie symbol serca
i kanat zostanie oznaczony za ulubiony. Wybierz jedng lub wiecej kategorii (Film,
Wiadomosci, Sport, Muzyka)
2. Aby wybrac kolejne ulubione kanaty, powt6rz poprzednie kroki.
3. Aby potwierdzi¢ i opusci¢ menu, wciénij przycisk EXIT.
1.1.2 Usuwanie ulubionego kanatu telewizyjnego lub stacji radiowej
Wybierz ulubiony kanat i wcisnij przycisk FAV na pilocie zdalnego sterowania, aby usunaé
kanat. Wybierz Disable (Zakazac), przez co zakazesz wprowadzenie danego programu do
wszystkich kategorii Ulubionych.
1.1.1 Wyswietlanie ulubionego kanatu
1. W trybie normalnego ogladania wcisnij przycisk FAV, aby pokaza¢ menu ulubionych
kanatéw. Strzatkami €4/ wybierz kategorie Ulubione.
2. Zapomoca przyciskow A/¥ mozesz listowaé w ulubionych kanatach.
3. Wecisnij przycisk OK , aby potwierdzi¢ wybdr ulubionego kanatu.
1.1.4 Usuwanie kanatu telewizyjnego lub stacji radiowej
1. Wybierz odpowiedni kanat, a nastepnie wcisnij NIEBIESKI przycisk. Pokaze sie
komunikat z ostrzezeniem. Wcisnij przycisk OK, aby usung¢ kanat.
2. Aby wybrac kolejne kanaty do usuniecia, powtérz poprzednie kroki.
1.1.5 Pomijanie kanatu telewizyjnego lub stacji radiowej
1. Wybierz kanat, ktéry chcesz pomina¢ i wcisnij ZIELONY przycisk. Pokaze sie symbol
pomijania. Kanat zostanie oznaczony jako pominiety.
2. Aby poming¢ kolejne kanaty, powtdrz poprzednie kroki.
3. Aby zapisac ustawienia i opusci¢ menu, wcisnij przycisk EXIT.
1.1.6 Anulowanie funkcji pomijania kanatu
Wybierz pomijany kanat i wcisnij ZIELONY przycisk na pilocie zdalnego sterowania, aby
usunaé kanat.
1.1.7 Przesuwanie kanatu telewizyjnego lub stacji radiowej
1. Wybierz odpowiedni kanat, a nastepnie wcisnij CZERWONY przycisk. Pokaze sie
symbol przesuwania.
2. Zapomocg przycisku A/V¥ przesunh kanat.
3. Aby potwierdzi¢, wcisnij przycisk OK.
4. Aby przesuna¢ kolejne kanaty, powtorz poprzednie kroki.
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1.1.8 Blokowanie kanatu
Mozesz zablokowaé wybrane kanaty, aby ograniczy¢ mozliwos¢ ich ogladania. Blokowanie
kanatu telewizyjnego lub stacji radiowe;.
1. Wybierz odpowiedni kanat, a nastepnie wciénij ZOLTY przycisk. Pokaze sie symbol
ktédki. Kanat zostanie oznaczony jako zablokowany.
Aby wybra¢ kolejne kanaty, powt6rz poprzednie kroki.
Aby potwierdzi¢ ustawienia i opusci¢é menu, wcisnij przycisk EXIT.
Aby zakazaé zablokowany program, wciénij ZOLTY przycisk.
Aby méc ogladaé zablokowane kanaty, nalezy wprowadzi¢ wyjsciowe hasto ,000000”
lub wiasne ustawione hasto. Gtéwne hasto po otwarciu to ,888888”.

akrowD

1.2 EPG (Elektroniczny przewodnik po programach)

EPG to program telewizyjny pokazujacy na ekranie zaplanowane programy telewizyjne

z siedmiodniowym wyprzedzeniem dla kazdego ustawionego kanatu. Aby umozliwi¢ dostep do
przewodnika, wcisnij przycisk EPG na pilocie zdalnego sterowania.

Programme Guide

un. 26 Jan 2008 11:26

Aby wybra¢ preferowany program, mozesz skorzystaé z przyciskéw A/¥. Jesli do dyspozycji
jest wiecej niz jedna strona z informacjami, uzyj NIEBIESKIEGO przycisku, aby przej$¢ na
kolejna strone lub ZOLTEGO przycisku, aby powrécié do poprzedniej strony.

Wocisnij przycisk OK, aby zaplanowac zapis, jesli podtgczytes do tego urzadzenia USB.
Mozesz sprawdzi¢ ustawienia w wyswietlonym menu planowania i wcisngé przycisk OK, aby
zarejestrowac planowane nagrywanie. W trakcie nagrywania mozna skorzysta¢ wytacznie

z przyciskow stuzacych do obstugi gtosnosci i zatrzymywania na pilocie zdalnego sterowania.
Nieplanowane nagrywanie mozna uruchomié¢ w dowolnym momencie poprzez wcisniecie
przycisku REC, jesli podtaczytes do urzadzenia USB.

Notatka:
Przekazywane informacje uzaleznione sg od nadawcy kanatu.

1.3 Sort (Porzadkowanie)

Uporzadkuj kanaty zgodnie z nastepujacymi mozliwosciami:

a) By LCN (Wedtug LCN) — porzadkowanie kanatow w kolejnosci wzrastajgce;.

b) By Service Name (Wedtug nazwy) — porzadkowanie kanatéw w kolejnosci alfabetyczne;.
c) By Service ID (Wedtug numeru ID) — porzgdkowanie kanatéw wedtug stacji.

d) By ONID (Wedtug ONID) — porzadkowanie kanatéw wedtug kodu ONID.

Notatka:
Jesli checesz skorzystac¢ z pamieci ostatnio ogladanego programu, wybierz ,Zgodnie z ONID".
Jesli nie chcesz korzysta¢ z pamieci, wybierz inng klasyfikacje.

1.4 LCN (Logical channel nhumber) (Logiczny numer kanatu)
Wiaczanie lub wytaczanie funkcji LCN.
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2. Picture Setting (Ustawienia obrazu)

Aby uzyskaé dostep do menu, wcisnij przycisk MENU i wybierz opcje Picture (Obraz) za
pomoca przyciskow €4/». Menu umozliwia zmiane ustawien obrazu. Za pomoca przyciskéw
A/V wybierz dang opcje i wcisnij przycisk €4/, aby zmieni¢ ustawienia. Aby opuscié menu,
wcisnij przycisk EXIT.

2.1 Resolution (Rozdzielczos¢)

Mozesz zmienié te ustawienia, jesli rozdzielczo$¢ obrazu nie jest odpowiednia. Te ustawienia
stuzg do dostrojenia najbardziej rozszerzonych ustawien dla HDMI.

[480P]: dla systemu telewizyjnego NTSC

[576P]: dla systemu telewizyjnego PAL

[720P]: dla systemu telewizyjnego NTSC lub PAL

[1080I]: dla systemu telewizyjnego NTSC lub PAL

2.2 TV Format (Format TV)

Jesli obraz nie jest prawidtowy, mozesz zmieni¢ te ustawienia. Te ustawienia powinny
odpowiadac¢ najbardziej rozszerzonym ustawieniom dla telewizoréw w Twoim kraju.
[NTSC]: dla telewizora z systemem NTSC.

[PAL]: dla telewizora z systemem PAL.

2.3 Video Output (Wyjscie wideo)

Do podtaczenia SCART. RGB zapewnia wysokiej jakosci obraz, podczas gdy CVBS jest tatwiej
potaczy¢ z wieloma typami telewizoréw. Wyprébuj, ktéry wybér jest odpowiedniejszy. Do
podtaczenia nalezy wykorzysta¢ wytacznie wysokiej jakosci kabel SCART.

3. Channel Search (Wyszukiwanie kanatéw)

Aby uzyskac¢ dostep do menu, wcisnij przycisk MENU i wybierz opcje Select Channel
(Dostrajanie kanatéw) za pomoca przyciskéw </».

Menu umozliwia zmiang ustawieh wyszukiwania kanatow.

Za pomoca przyciskéw A/Y wybierz dang opcje i wcisnij przycisk €4/», aby zmieni¢ ustawienia.
Aby opusci¢ menu, wciénij przycisk EXIT.

Ch e @Sy e

Channel Search

3.1 Auto Search (Automatyczne dostrajanie)
Ta opcja umozliwia automatyczne wyszukanie kanatow i zapisanie ich. Wszystkie wczesniej
zapisane kanaly i ustawienia zostang usuniete.
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1. Wybierz opcje Auto Search (Automatyczne dostrajanie) i wcisnij przycisk OK lub »,
aby rozpoczgé wyszukiwanie kanatdw.

Wybierz opcje Auto Search (Automatyczne wyszukiwanie) i wcisnij przycisk OK lub
». aby rozpoczaé wyszukiwanie kanatow.

2. Aby wytgczy¢ funkcje wyszukiwania kanatéw, wcisnij przycisk EXIT. Wszystkie
znalezione kanaty zostang zapisane.

Channel Search
498.0MHz/8MHz
DTV:004 Radio: 003
001 TVET 001RNE1
002La2 002 RNEC

003 24H TVE 003 RNE3
004 CLAN TVE

Progress ~ CEEEEEEEEEEEEEE
Qo @

3.2 Manual Search (Wyszukiwanie reczne)
Ta opcja umozliwia wyszukiwanie nowych kanatéw bez usuniecia poprzednio zapisanych
kanatéw oraz ustawien.
1. Wybierz opcje Wyszukiwanie reczne, a nastepnie wcisnij przycisk OK lub ». Pokaze
sie ekran wyszukiwania kanatow.

Frequency channel A

2. Zapomoca przycisku 4/» przesun kanat.
3. Aby rozpoczaé wyszukiwanie kanatéw, wcisnij przycisk OK.

Jesli zostanie znaleziony jaki$ kanat, dojdzie do jego zapisania i dodania na liste kanatow.
Jesli podczas wyszukiwania nie mozna znalez¢ zadnych kanatéw, urzadzenie automatycznie
opusci menu.

3.3 Country (Kraj)
Wybierz kraj, w ktérym sie znajdujesz.

3.4 Antenna Power (Zasilanie anteny)
Poluzuj zasilanie anteny, jesli jest podtaczona zewnetrzna aktywna antena.

4. Time (Ustawianie czasu)

Aby uzyskac¢ dostep do menu, wcisnij przycisk MENU i wybierz opcje Time (Czas) za pomocg
przyciskow €4/». Menu umozliwia zmiane ustawien czasu.

Za pomoca przyciskéw A/V wybierz dang opcje i wcisnij przycisk €4/», aby zmieni¢ ustawienia.
Aby opusci¢ menu, wciénij przycisk EXIT.
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Time

4.1 Time Offset (Pomijanie czasu)

Wybierz automatyczne lub reczne ustawienia przesuniecia GMT.

4.2 Country Region (Region kraju)

Wybierz region kraju, jesli opcja Time Offset (Przesuwanie czasu) jest ustawiona na Auto
(Automatyczne).

4.3 Time Zone (Strefa czasowa)

Wybierz przesuniecie strefy czasowej, jesli opcja Time Off set jest ustawiona na Manual
(Recznie).

5. Option (Opcja)

Aby uzyskac¢ dostep do menu, wcisnij przycisk MENU i wybierz opcje Option (Opcja) za
pomoca przyciskow €4/». Menu umozliwia zmiane jezyka OSD, napiséw i dzwieku. Za
pomoca przyciskéw / wybierz dang opcje i wcisnij przycisk €4/», aby zmienié¢ ustawienia. Aby
opusci¢ menu, wcisnij przycisk EXIT.

e e @_(‘é.)% L]

Option
Englhs

o

5.1 OSD Language (Jezyk OSD)

Wybierz jezyk OSD.

5.2 Subtitle Language (Jezyk napisow)

Wybierz preferowany jezyk napisow.

5.3 Audio Language (Jezyk dzwieku)

Wybierz preferowany jezyk dzwieku, aby oglada¢ kanaty telewizyjne. Jesli dany jezyk nie jest
dostepny, odtwarzany bedzie wyjsciowy jezyk programu.

6. System (Ustawienia systemu)

Aby uzyskaé¢ dostep do menu, wcisnij przycisk MENU i wybierz opcje System (Ustawienia
systemu) za pomoca przyciskow €4/». Menu umozliwia zmiane ustawien systemu.

Za pomoca przyciskOwA/¥Y wybierz dang opcje i wcisnij przycisk ¥/«, aby zmieni¢ ustawienia.
Aby opusci¢ menu, wcisnij przycisk EXIT.
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Ol B B D Dy )

System

6.1 Set Password (Ustawianie hasta)

Ustawianie lub zmiana hasta zablokowanych kanatow. Wprowadz swoje stare hasto lub hasto
wyjsciowe "000000”. Nastepnie zostaniesz poproszony o wprowadzenie nowego hasta. Wcisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢ nowe hasto. Po potwierdzeniu opusé menu za pomoca przycisku
MENU. Gtéwne hasto po otwarciu to ,888888”.

6.2 Restore Factory Default (Odnawianie wyjsciowych ustawien fabrycznych)
Przywrocenie wyjsciowych ustawien fabrycznych dekodera STB. W menu gtéwnym wybierz
opcje Restore Factory Default za pomocg przyciskéw «4/» i potwierdZz wybor za pomocg
przycisku »OK lub». Wprowadz swoje stare hasto lub hasto wyjsciowe ,,000000” i potwierdz
za pomocg przycisku OK. Ta opcja umozliwia usuniecie wszystkich ustawien wstepnych
kanatéw i ustawien. Gtéwne hasto po otwarciu to ,888888”.

6.3 Information (Informacije)

Pokazywanie informacji o modelu, sprzecie i oprogramowaniu.

6.4 Start Time (Czas rozpoczecia)

W tym czasie urzadzenie wyszukuje aktualizacje oprogramowania.

7.USB

Aby uzyskaé¢ dostep do menu, wcisnij przycisk MENU i wybierz opcje USB za pomocg
przyciskow €4/». Menu umozliwia odtwarzanie muzyki, przegladanie fotografii i plikow
multimedialnych. Obstuguje formaty AVI, MP3,WMA, JPEG i BMP.

Urzadzenie obstuguje wytacznie urzadzenia USB z systemem plikéw FAT32 i NTFS.

T B8 DBy T

UsB

7.1 Multimedia

Jedli jest podtaczone urzadzenie USB, mozesz dokona¢ wyboru w tym menu spos$rdd opcji
Music (Muzyka), Photo (Fotografie) lub Movie (Film) za pomocg przyciskow €4/» i potwierdzi¢
wybér za pomocg przycisku OK<4. Jesli urzadzenie USB nie jest podigczone, pokaze sie
komunikat ostrzegawczy ,No USB device is found” (Nie znaleziono zadnego urzgdzenia USB).
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7.2 Photo configure (Konfiguracja fotografii)

Slide Time (Czas przejscia): nastaw odstep czasowy prezentacji w zakresie

1 — 8 sekund.

Slide Mode (Tryb przejscia): ustawienia efektu przejscia prezentacji w trybie

0 — 59 lub przypadkowo.

Aspect Ratio (Proporcje stron):

= Keep (Zachowac): Pokazywanie obrazka z pierwotnymi proporcjami stron.
= Discard (Nie zachowywac): Pokazywanie obrazka w trybie petnego ekranu.

7.3 Movie Configure (Konfiguracja filmow)

Aspect Ratio (Proporcje stron):

= Keep (Zachowac): Pokazywanie filmu z pierwotnymi proporcjami stron.

= Discard (Nie zachowywac): Pokazywanie filmu w trybie petnego ekranu.
Subtitle Specific (Parametry napiséw):

= Small (Mate): Pokazuje mate napisy.

= Normal (Normalne): Pokazuje napisy w normalnym trybie.

= Big (Duze): Pokazuje duze napisy.

Subtitle BG (Tto napiséw):

=  White (Biate): Pokazywanie napiséw na biatym tle.

= Transparent (Przezroczyste): Pokazywanie napiséw na przezroczystym tle.
= Grey (Szare): Pokazywanie napiséw na szarym tle.

= Yellow green (Z6tto-zielone): Pokazywanie napiséw na zétto-zielonym tle.
Subtitle Font Color (Kolor czcionki napisow):

= Red (Czerwony): Pokazywanie napiséw czerwong czcionka.

= Blue (Niebieski): Pokazywanie napiséw niebieska czcionka.

= Green (Zielony): Pokazywanie napiséw zielong czcionka.

7.4 USB PVR Configure (Konfiguracja rekordera wideo USB)

Najbardziej unikalna funkcja niniejszego urzadzenia jest umozliwia nagrywanie programéw
telewizyjnych w realnym czasie. Mozna tego dokona¢ na dwa sposoby. Pierwsza mozliwos¢é
polega na podtaczeniu magazynu z interfejsem USB do urzadzenia i wcisnieciu przycisku @
na pilocie zdalnego sterowania. Drugi spos6b polega na zaplanowaniu nagrywania programu

za pomocg niebieskiego przycisku.
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Aby zaplanowa¢ nagrywanie, wykonaj nastepujace kroki:

Wecisnij przycisk TIMER, aby wejs¢ do menu ,planowania“.

Nastepnie wcidnij czerwony przycisk, aby rozpocza¢ edycje.

Zaznacz na z6to pozycje ustawienia czasu poczatku i kohca nagrywania i numeru kanatu.
Wocisnij przycisk OK.

Wociénij przycisk EXIT.

S A

Event Add
Channel Type ™
Channel No. 0002
Channel Name SZTVMO1

Start Date(M/D/Y) 12/14/2009

End Time
Repeat
Mode

e Pokaze sie okno planowania z kilkoma opcjami. Bedziesz mégt dokona¢ wyboru sposréd

dwu mozliwosci:

Tryb: View (Obraz) lub Record (Nagrywanie)

Po dokonaniu wyboru wcisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ czasowe okno zapisu.
Jesli zechcesz w dowolnym momencie usunaé zaplanowany zapis, mozesz wcisngé
niebieski przycisk, aby pokazac liste zaplanowanych zapiséw. Skorzystaj z przyciskow ze
strzatkami na pilocie zdalnego sterowania, aby zaznaczy¢ nagranie, ktére chcesz usunag,
a nastepnie wcisnij niebieski przycisk, aby je usungc.

e Nagrane pliki mozna usuna¢ w urzgdzeniu. Przejdz do funkcji PVR i poprzez wcisniecie
z6ttego przycisku usun plik. Program telewizyjny jest nagrywany do pliku w formacie PVR,
ktéry mozna nastepnie odtworzy¢ na tym urzadzeniu oraz w komputerze za pomocg
odpowiedniego odtwarzacza, ale nie mozna go odtwarzaé na odtwarzaczu DVD lub PDVD.

e Aby nagrywac programy telewizyjne z wysoka rozdzielczoscia, wersja urzadzenia USB
powinna by¢ 2.0 lub wyzsza, w przeciwnym wypadku urzadzenie nie moze nagrac
prawidtowo programu z wysoka rozdzielczoscia.

e Przy nagrywaniu na flashdisk z interfejsem USB lub na zewnetrzny dysk twardy na
tym modelu nalezy po podtaczeniu medium odczekac kilka sekund przed wcisnieciem
przycisku nagrywania. W przeciwnym razie moze doj$¢ do zaktécen sygnatu urzgdzenia.
Jesli do tego dojdzie, odiacz i podtacz ponownie zasilanie.

Rada:

Planowane nagrywanie ma wptyw na odbiér sygnatu czasowego z nadajnika. R6znica czasu
w trybie czuwania lub réznica czy brak sygnatu czasu w nadawaniu moze mie¢ wptyw na
realizacje nagrania lub ogladanie danego programu, ewentualnie dana czynnosé moze nie
zostac¢ zrealizowana.

Zalecamy realizowac¢ czynnosci przy wigczonym urzgdzeniu.

Notatka:

o Nie mozemy zagwarantowac¢ kompatybilnosci (funkgji i/lub zasilania z magazynu) ze
wszystkimi magazynami z interfejsem USB i nie ponosimy odpowiedzialnosci za strate
danych, do ktérej moze dojs¢ po podtagczeniu do tego urzgdzenia.

e W przypadku duzej pojemnosci danych system moze wymagac dtuzszego czasu na
wczytanie zawartosci urzadzenia USB.

Niektére urzgdzenia USB moga nie by¢ prawidtowo rozpoznane.
Pomimo tego, ze sg w obstugiwanym formacie, niektore pliki w zaleznosci od zawartosci
moga nie zosta¢ odtworzone lub pokazane.
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Podstawy obstugi DVB-T (PVR)

7.5 Timeshift (Przesuniecie czasowe)

Podczas odtwarzania programu mozesz w dowolnym momencie podtaczy¢ urzadzenie USB

i weisng¢ przycisk TIMESHIFT. Obraz sie zatrzyma i po chwili bedzie mozna wcisnaé przycisk
»11. Rozpocznie sie odtwarzanie z przesunieciem czasowym.

Za pomocg przycisku Pl mozesz powréci¢ do odtwarzania normalnego programu, podczas gdy
przesuniecie czasowe trwa nadal. Na ponizszym rysunku wida¢ w dolnej czesci stan przesuniecia
czasowego. W tym wypadku urzgdzenie moze odtworzy¢ nagrany program od poczatku.

Skorzystaj z przyciskow <€«/»¥», aby przesung¢ do przodu lub wstecz aktualne nagranie.

Notatka: Przesuniecie czasowe jest dostepne wytgcznie woéwczas, jesli do systemu jest
podtaczony twardy dysk z interfejsem USB i predko$¢ wczytywania/nagrywania jest dla tej
funkcji dostateczna.

Za pomoca przycisku B zakoncz przesunigcie czasowe i powr6¢ do normalnego ogladania
programu.

Uwaga dotyczaca odtwarzania mediow:

Ze zrédta (DVD, USB, DVB-T Media Player) mozna odtwarzaé r6zne rodzaje plikéw. Wykorzystany
wideo-/ audio-kodek okresla, czy obraz lub dzwiek zostanie rozpoznany i dobrze odtworzony. Ze
wzgledu na r6zne wymagania dotyczace hardware‘u jest mozliwe, ze niektore pliki bedzie mozna
odtwarzac wytgcznie z niektdérych zrédet lub nie bedzie ich mozna odtworzy¢ z zadnego zrddta.

Czes$¢ DVD/USB: MPEG-1 (VCD), MPEG-2 (SVCD, DVD), MPEG-4 SP/ASP, DIVX4, DIVX5,
DIVX6, XVID, MPE/MPG.

DVB-T Media Player: por. ponizsze tabele.

Czytnik kart 3w 1

To urzadzenie jest wyposazone w slot do wkitadania kart SD/MMC/MS. Czytnik kart dziata

wytgacznie w trybie DVD.

Sposbb uzycia:

1. Wi6z SD/MMC lub karte MS do slotu we wtasciwym kierunku.

2. Wcisnij przycisk DVD/DVB, aby przetaczy¢ na tryb DVD, a nastepnie wcisénij przycisk USB,
aby przetaczaé pomiedzy trybami USB/CARD. Tutaj wybierz odpowiednie pliki medidw i
wcisnij przycisk OK, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

3. W trybie DVD karta obstuguje pliki FAT16/FAT32.
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Dane techniczne

Rozszerze- . o
: Spis . .. | Szybkosé .
mep?iitzjwy tresci Kodek wideo | Specyfikacja transmisii Profil Uwaga
dat, mpg, MPG, 1920x1080 I
mpeg MPEG Mpeg1,2 orzy 30P 20 MB/s | Profil gtéwny
H264:
Gtowny profil
ts, trp, tp, | MPEG2 | \pEG2 1920x1080 | wysoki profil
mots -TS H.264 r2v 30P 20 MB/s | na poziomie
H264-TS | prey 4.0
MPEG2:
Profil gtéwny
MPEG2 1920x1080 0o
vob PS MPEG2 orzy 30P 20 MB/s | Profil gtéwny
MPEG4
Divx 3.11, Divx H264: Gtéwny
412, Divx 5.x, profil i wysoki
Divx 6, Xvid profil na
1.00, poziomie 4.0
mp4 | AVI, MP4 | Xvid 1.01, 192008 | 20MB/s | MPEG:
Xvid 1.02, brzy Profil prosty
Xvid 1.03, i profil prosty
Xvid 1.10- zaawansowany | MP4:
betal1/2 na poziomie 5 | GMC
H.264 nie jest
H264: Gtowny | Obstugi-
profil i wysoki | wane
profil na
iomie 4.0
H.264, 1920x1080 poziomie 4
mkv MKV MPEG1.2.4 orzy 30P 20 MB/s MEEG4.
Profil prosty
i profil prosty
zaawansowany
na poziomie 5
MPEG2,
MPEG4 o
Divx 3.11, Divx MPEg@nsrofll
AV (10, (¢S5 0™ | 1a20x1080 MPEG:
divx, avi 2.0), - v 20 MB/s Profil prosty
DMFO.1.2 Xvid 1.01, Xvid przy 30P i orofil prost
T (1.02, Xvid zagwanspowaﬁy
1.03, Xvid A
1.10-betai/2 na poziomie 5
H.264
Motion AVI, 640x480 przy
JPEG MOV JPEG 30P 10 MB/s
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przez pliki wideo)

Kodek audio Rozszerzenie
nazwy pliku
32 kB/s — 448 kB/s (szybkos$¢ transmisji)
MPEG1 Layer2 MP3 32 kHz — 48 kHz
(czestotliwos¢ prébkowania)
32 kB/s — 320 kB/s (szybkos¢ transmisji)
MPEG1 Layer3 MP3 32 kHz — 48 kHz
(czestotliwos¢é prébkowania)
N/A 32 kB/s — 640 kB/s (szybkos¢ transmisji)
AC3 (odtwarzany wytacznie 32 kHZ, 44 .1 kHz, 48 kHz
przez pliki wideo) (czestotliwos¢ prébkowania)
N/A 32 kB/s — 6 MB/s
EAC3 (odtwarzany wytacznie 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz
przez pliki wideo) (czestotliwos¢ prébkowania)
24 kB/s — 384 kB/s (szybkos$¢ transmisji)
AAC, HEAAC M4A/AAC 8 kHz — 48 kHz
(czestotliwosé prébkowania)
Szybkosé transmisiji: 128 B/s — 320 kB/s
WMA WMA/ASF Czestotliwos¢ probkowania:
8 kHz — 48 kHz
N/A Szybkos$¢ transmisji: 64 kB/s — 1.5 MB/s
LPCM (odtwarzany wytacznie Czestotliwosé prébkowania:

8 kHz — 48 kHz

IMA-ADPCM/MS-ADPCM

N/A
(odtwarzany wytacznie
przez pliki wideo)

Szybkos$¢ transmisji: 384 kB/s
Czestotliwosé prébkowania:
8 kHz — 48 kHz

N/A

Szybkos$¢ transmisji: 6 kB/s — 96 kB/s

LBR (odtwarzany wytacznie Czestotliwosé prébkowania:
przez pliki wideo) 8 kHz — 48 kHz
Obstugiwane formaty fotografii: JPG/BMP/PNG
JPG: podstawowa maks. rozdzielczosé 16384x12800
JPG: progresywna maks. rozdzielczosé 1280x1024
PNG/BMP: Maks. rozdzielczo$¢ 9600x6144

PL
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Dane techniczne

Pozycja Podpozycja Parametr
Tuner Czestotliwos¢ wejsciowa 170~230 MHz
470~860 MHz
Poziom wejsciowy RF -78 ~ -20 dBm
Szeroko$¢ pasma IF 7 MHz i 8 MHz
Modulacja QPSK, 16QAM, 64QAM
Obraz Format dekodera MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Format wyj$ciowy 576P , 720P, 1080i, 4:3i 16:9
Port wyj$ciowy HDMI (V1.3C), YPbPr, CVBS, SCART
Dzwiek Format dekodera MPEG-1 (layer1, 21 3), WMA, AC3
Wyijscie akustyczne 2x RCA (L/P), koncentryczne
USB Obstugiwana pojemnosé 500 GB
20 Obstugiwane media MP3, WMA, JPEG, BMP, AVI
Zasilanie Napiecie zrodta 100-240 V~, 50/60 Hz
Maksymalny pob6r mocy 14 W
Pobdr mocy w trybie czuwania <1W
Ciezar 1,4 kg
Wymiary 300 mm x 223 mm x 33 mm
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania
odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

e

PL

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentaciji, oznacza, ze
zuzytych wyrobdw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowaé wraz

ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidaciji,
utylizaciji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazaé je do wyznaczonych
sktadnic odpadow. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach
europejskich mozna zamiast tego zwrécic tego rodzaju wyroby lokalnemu
sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu. Wtasciwa likwidacja
tych produktéw pozwoli zachowaé cenne zrodta surowcoéw naturalnych i pomoze
w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie,
co moze spowodowac niewtasdciwa likwidacja odpadow. Szczegotowych informacii
udzielg Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpaddéw. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zosta¢ natozone kary zgodnie

z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcow z krajow Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowaé urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy
0 uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowac ten

wyréb, prosimy o uzyskanie potrzebnych informaciji dotyczacych prawidtowego
sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

Ten wyrdb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.
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